<
=
=
2
=
&
]

7* Avenida 3-33, zona 9,
Edificio Torre Empresarial.
PBX: 2422-2500/01/02/03

INVERSIONES Y DEIARROUOS

Ministerio de

§ s
TQEMWV.
,,; & . | Prevision Social

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO TREINTA Y DOS GUION DOS MIL
VEINTICINCO (32-2025) DE ARRENDAMIENTO DEL BIEN INMUEBLE
UBICADO EN LA TREINTA CALLE NUEVE GUION SESENTA Y UNO ZONA
TRECE COLONIA SANTA FE, DEL MUNICIPIO DE GUATEMALA,
DEPARTAMENTO DE GUATEMALA, PARA RESGUARDAR LOS BIENES
MUEBLES DE LA UNIDAD DE ADMINISTRACION FINANCIERA -UDAF- DEL
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL. -----====-=mmmmeeemmmeeememmmmmcana-
En la Ciudad de Guatemala, el dia veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veinticuatro (2024). NOSOTROS: JUAN CARLOS BATRES GRANADOS, de
cuarenta y tres (43) afios de edad, casado, guatemalteco, Economista, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con
Cédigo Unico de Identificacién -CUI- dos mil quinientos cuarenta espacio setenta 'y
cinco mil quinientos ochenta y cuatro espacio cero ciento uno (2540 75584 0101),
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la RepUblica de
Guatemala, en mi calidad de Viceministro Administrativo-Financiero, lo que acredito
con mi nombramiento contenido en el Acuerdo Gubernativo niimero tres (3) de fecha
dieciséis (16) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024) y acta de toma de posesion
del cargo nimero once guion dos mil veinticuatro (11-2024) de fecha dieciséis (16)
de enero de dos mil veinticuatro (2024), actuando por delegacién de la autoridad
superior, de conformidad con lo establecido en el Articulo uno (1) del Acuerdo
Ministerial nimero seiscientos veinticuatro guion dos mil veinticuatro (624-2024) de
fecha veintisiete (27) de noviembre de dos mil veinticuatro (2024), y el Articulo uno
(1) del Acuerdo Ministerial niimero seiscientos cincuenta y dos guion dos mil

veinticuatro (652-2024) de fecha trece (13) de diciembre del dos mil veinticuatro
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(2024), en representacién del Ministerio de Trabajo y Prevision Social; entidad con
nimero de registro de cuentadancia U dos guion treinta y nueve (U2-39), sefialo
como lugar para recibir citaciones, notificaciones o emplazamientos, la sede actual
del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, ubicado en la séptima (7ma.) avenida tres
guion treinta y tres (3-33) de la zona nueve, Oficina setecientos dos (702), nivel siete
(7) del Edificio Torre Empresarial, ciudad de Guatemala; y al momento de ocupar
nueva sede se informara con anticipacion por escrito a “EL ARRENDATE” cualquier
cambio de lugar para los efectos de las citaciones, notificaciones y emplazamientos;
aquien se le denominara en adelante “EL ARRENDATARIO”; y, por la otra parte,
ALVARO ANTONIO GUTIERREZ DURAN, de sesenta (60) afios de edad,
soltero, guatemalteco, ejecutivo, con domicilio en esta ciudad capital, me
identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico
de Identificacién -CUI- mil setecientos noventa y nueve espacio treinta y un mil
setecientos treinta y tres espacio cero ciento uno (1799 31733 0101);
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de
Guatemala; actlio como Gerente General Representante Legal de la entidad
INVERSIONES Y DESARROLLO MALGU, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que
acredito con: 1) Copia legalizada del Acta Notarial de mi nombramiento de fecha
veinte (20) de enero del afio dos mil diez (2010), autorizada en la Ciudad de
Guatemala por el Notario José Guillermo Castellanos Molina, que contiene el
nombramiento como GERENTE GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL de la
entidad, INVERSIONES Y DESARROLLOS MALGU, SOCIEDAD ANONIMA el
cual se encuentra debidamente inscrito en el Registro Mercantil General de la

Republica de Guatemala; bajo el nimero de registro trescientos trece mil
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seiscientos treinta y seis (313636), folio seiscientos sesenta y tres (663), del
libro doscientos cuarenta (240) de Auxiliares de Comercio II) Copia legalizada
de Patente de Comercio de Empresa inscrita en el Registro Mercantil General
de la Republica de Guatemala con registro nimero doscientos noventa y dos
mil novecientos setenta y seis (292976), folio setecientos setenta y seis (776)
del libro doscientos cincuenta y cuatro (254) de Empresas Mercantiles; IlI)
Copia legalizada de Patente de Comercio de Sociedad inscrita en el Registro
Mercantil General de |la Republica de Guatemala, con registro nimero cuarenta
y ocho mil ochocientos siete (48807), folio cuatrocientos cuarenta (440), del
libro ciento cuarentay dos (142) de Sociedades; y IV) Constancia de Inscripcidn

y Actualizacién de Datos al Registro Tributario Unificado (RTU) de la

(o]

Superintendencia de Administracion Tributaria -SAT- con NuUumero de

Identificacién Tributaria (NIT) veintinueve millones trece mil cuatrocientos

Batres Granadoes

Viceministro Administrativo Financier

veintinueve (29013429); cuya sede comercial se encuentra ubicada en
kilometro trece punto cinco carretera a Piedra Parada, casa cuarenta y cuatro,
residenciales Paseo, zona cero, Santa Catarina Pinula, Guatemala, lugar que
sefnala para recibir notificaciones, citaciones o emplazamientos a quien se le

denominara en adelante “EL ARRENDANTE”. Los otorgantes manifestamos ser

LU

de los datos de identificacién personal indicados, hallarnos en el libre ejercicio
de nuestros derechos civiles, de haber tenido a la vista la documentacién que

acredita las representaciones que se ejercitan y que las mismas son suficientes

de conformidad con laley y a nuestro juicio para la celebracién de este contrato

y en la calidad con que cada uno actuamos celebramos “CONTRATO DE

ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE”, contenido en las clausulas
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siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con base
en lo dispuesto en el Decreto numero cincuenta siete guion noventa y dos (57-
92) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado y sus reformas, en sus articulos cuarenta y tres (43) literal €), cuarenta
y siete (47), y cuarenta y ocho (48); y Acuerdo Gubernativo nimero ciento
veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en su articulo cuarenta y nueve (49), Articulo uno
(1) del Acuerdo Ministerial nimero seiscientos veinticuatro guion dos mil
veinticuatro (624-2024), y el Articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial nimero
seiscientos cincuenta y dos guion dos mil veinticuatro (652-2024) del
Ministerio de Trabajo y Previsién Social. SEGUNDA: DE LA PROPIEDAD DEL
INMUEBLE. “EL ARRENDANTE”, bajo juramento y enterado de las penas
relativas al delito de perjurio, declara que su representado es legitimo
propietario del inmueble inscrito en el Registro General de la Propiedad, bajo el
nuamero de finca veintinueve mil trescientos cuarenta y ocho (29348); Folio
ciento setenta y nueve (179) del Libro quinientos ochenta y tres (583) de
Guatemala, el cual se encuentra ubicado en la Treinta (30) calle nueve guion
sesenta y uno (9-61) zona trece (13) Colonia Santa Fe, del municipio de
Guatemala del departamento de Guatemala, propiedad que acredito con la
certificacion extendida por el Registro General de |la Propiedad de la zona
central de Guatemala, con fecha dieciséis (16) de octubre del afio dos mil
veinticuatro (2024). Dicha propiedad consta de trescientos cuarenta y cinco
(345) metros cuadrados, en dos (2) niveles, construccién de block, estructura

metalica, con electricidad doscientos veinte (220) monofasica, contador
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namero W cuarenta y seis mil trescientos uno (W46301) correlativo nimero un
millén novecientos sesenta y tres mil cuatrocientos sesenta (1963460), cuenta
con cisterna para agua, bomba hidroneumatico, cuatro (4) bafios con
lavamanos e inodoro, tres (3) en la planta baja y uno (1) en planta alta con
puerta de madera, cuenta con pila de cemento en la planta baja, puertas de
metal de ingreso peatonal asi como de vehiculos, el inmueble se encuentra en
perfectas condiciones. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL
ARRENDATARIO”, manifiesta que el Ministerio de Trabajo y Previsién Social no
cuenta con bienes suficientes y adecuados para atender las necesidades de las
diferentes dependencias, por lo que requiere de un inmueble para resguardar

los bienes muebles de la Unidad de Administracidén Financiera -UDAF-;

fundamento legal Ley de Contrataciones del Estado, Decreto cincuenta y siete
guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala.
CUARTA DEL ARRENDAMIENTO. “EL ARRENDANTE” declara que sobre el
inmueble no pesan gravamenes, anotaciones o limitaciones que puedan afectar

los derechos de “EL ARRENDATARIO”, quedando obligado “EL ARRENDANTE”

Ministerio de Trabajo y Previsién Social

al saneamiento de ley y a responder por los dafios y perjuicios que pudieran
causarse, ademas se encuentra libre de vicios ocultos que puedan perjudicar el
uso y disfrute pacifico de “EL ARRENDATARIO”, obligdndome a no perturbarlo
en el uso del bien arrendado, el cual se encuentra en buenas condiciones, asi
| como a entregar todos los servicios pagados al dia; y que, por el presente acto,

doy en arrendamiento a “EL ARRENDATARIO” el inmueble descrito en la

clausula segunda de este contrato, para que funcione como archivo de las

dependencias del Ministerio de Trabajo y Previsidon Social. QUINTA: PLAZO. E|
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plazo del presente contrato sera de un afo, contado a partir del uno (1) de enero
del dos mil veinticinco (2025), venciendo en consecuencia el treinta y uno (31)
de diciembre del afio dos mil veinticinco (2025). SEXTA: RENTA Y FORMA DE
PAGO. El monto de la renta se pacta en la cantidad de DIECIOCHO MIL
CUATROCIENTOS DIECISEIS QUETZALES CON SESENTA Y SEIS CENTAVOS
(Q 18,416.66) mensuales, por lo que el monto total del contrato asciende a la
cantidad de DOSCIENTOS VEINTE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE
QUETZALES CON NOVENTA Y DOS CENTAVOS (Q. 220,999.92) monto que
incluye el Impuesto al Valor Agregado (IVA); cubriendo dicho pago con cargo a
las partidas presupuestarias asignadas y aprobadas a la Unidad de
Administraciéon Financiera del Ministerio de Trabajo y Previsién Social.
SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El pago de la renta lo realizara “EL
ARRENDATARIO” de forma mensual y consecutiva, sin necesidad de cobro o
requerimiento alguno, por medio de acreditacién a la cuenta de banco activa
que “EL ARRENDANTE” tenga registrada en el Inventario de Cuentas del
Sistema de Contabilidad Integrada —SICOIN- Gobierno Central, contra la
presentacion de la factura correspondiente emitida sobre cada mes vencido.
OCTAVA: SERVICIOS. Es a cargo de “EL ARRENDATARIO” el pago de los
servicios de energia eléctrica, y del canon de agua potable y sus excesos, en su
caso, asi como otros servicios que en el futuro se contraten, salvo aquellos que
se generen como una obligacién directa de “EL ARRENDANTE”. NOVENA:
OBLIGACIONES DE “EL ARRENDANTE”. Son obligaciones de “EL
ARRENDANTE”: a) Mantener a “EL ARRENDATARIO” en el goce pacifico del

inmueble durante el plazo que dure el arrendamiento; b) No impedir de manera
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alguna el uso del inmueble arrendado, a no ser por causa de reparaciones; c)
Conservar el inmueble arrendado en el mismo estado en el que se entrega,
haciendo para ello todas las reparaciones necesarias que no sean de
mantenimiento; d) Pagar los impuestos fiscales y municipales
correspondientes al inmueble con motivo del arrendamiento; e) Hacer del
conocimiento inmediato de la venta o gravamen que produzca alguna
limitacién sobre el derecho de propiedad del inmueble arrendado al Ministerio
de Trabajo y PrevisiSn Social. DECIMA: OBLIGACIONES DE “EL
ARRENDATARIO”. Pagar la renta y los servicios desde el dia que reciba el
inmueble, en el modo, forma y lugar convenidos. Si el contrato se rescinde o se
declara terminado antes de vencerse el plazo del arrendamiento, o si el

inmueble se devuelve después de vencido el plazo del arrendamiento, la renta

correra hasta el dia en que efectivamente sea devuelto el inmueble. Si “EL
ARRENDATARIO” fuere impedido, sin culpa suya del uso total o parcial del

inmueble arrendado, no esta obligado a pagar la renta en el primer caso, y tiene

)

derecho, en el segundo, a una rebaja proporcional; salvo caso fortuito o fuerza

Juan Carlos Batres Granados

mayor, lo cual libera a “EL ARRENDANTE?” de la obligacién de exonerar el pago

de la renta o aplicar una rebaja proporcional. DECIMA PRIMERA:

PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a “EL ARRENDATARIO”

INVERFIONES ¥ DEIARROUOS

subarrendar total o parcialmente el bien inmueble objeto del presente contrato,

ceder, transferir, enajenar o negociar total o parcialmente, en cualquier forma

T/ los derechos y obligaciones objeto de este contrato. DECIMA SEGUNDA:
REPARACIONES Y MEJORAS. Queda expresamente aceptado por “EL

ARRENDANTE” que es a su cargo y costo cubrir las reparaciones necesarias; a
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“EL ARRENDATARIO” correspondera las mejoras de recreo y queda facultado
para hacer en el inmueble arrendado, sin alterar su estructura, todas las
mejoras de que quiera gozar durante el arrendamiento. Ninguna mejora sera
abonable al arrendatario, salvo convenio.por escrito en que “EL ARRENDANTE”
se haya obligado a pagarla. Previo aviso por escrito dado a “EL ARRENDANTE”
con un mes de anticipacién, adjuntando los planos que correspondan a las
mejoras de recreo, procediendo “EL ARRENDANTE” por medio escrito a
conceder la autorizacidén respectiva. Las mejoras que haga “EL
ARRENDATARIO” en el inmueble arrendado y que al finalizar el arrendamiento
no puedan retirarse del inmueble sin alterar su estructura, quedaran a beneficio
de este sin cargo para “EL ARRENDANTE”. Toda mejora que se realice en el bien

arrendado necesitara de la autorizacién por escrito de “EL ARRENDANTE”.

DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO. E presente contrato se
dara por terminado cuando ocurran cualesquiera de las siguientes causas: a)
Por vencimiento del plazo; b) Por asi convenir a los intereses del Ministerio de
Trabajo y Previsién Social, dando aviso con un mes de anticipacién a la fecha
establecida para desocuparlo, que sin ninguna responsabilidad de su parte
cancelara las rentas que estuvieren pendientes de pago a la fecha efectiva de la
desocupaciéon del bien inmueble; €) Por terminacion anticipada acordada por
mutuo acuerdo de las partes; d) Por caso fortuito o de fuerza mayor que
impidan el uso normal del inmueble y, como consecuencia, afecten el
cumplimiento del contrato, siempre que medie un acuerdo entre las partes y
sea imposible subsanar el hecho que cause el uso normal del inmueble; e)

Cuando el inmueble represente un riesgo o peligro a las vidas humanas; f)
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Cuando “EL ARRENDATARIO” le dé un destino diferente a lo establecido en este
contrato; y g) Porincumplimiento de las obligaciones contractuales imputables
a “LAS PARTES“. DECIMA CUARTA: DE LA APROBACION. Para que el presente
contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado por la autoridad superior competente.

DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS. Las controversias que surjan relativas al

incumplimiento, interpretacion, aplicacién y efectos del presente contrato, se
someteran al tribunal que corresponda dentro del municipio de Guatemala,
después de agotada la fase conciliatoria entre las partes por medio del
procedimiento Administrativo. DECIMA SEXTA: SEGURO DE CAUCION: Para
garantizar el cumplimiento de cada una de las obligaciones contraidas en el
presente contrato y por todo el plazo del mismo, “EL ARRENDANTE” se

compromete a contratar una FIANZA DE CUMPLIMIENTO, con una entidad

afianzadora autorizada en el pais, por un monto equivalente al diez por ciento

(10%) del valor total del contrato, obligdndome a presentar la péliza de la fianza
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dentro de un plazo de quince (15) dias a partir de la firma del contrato; el

ministrativ

incumplimiento de la presentacién de la misma en el plazo establecido sera

causal para dar por terminado el presente contrato sin responsabilidad alguna

Viceministro Ad
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para “EL ARRENDATARIO”. DECIMA SEPTIMA: COHECHO. “EL

ARRENDANTE”, manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho,
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo tres (I11) del Titulo trece
(XIN) del Decreto diecisiete guion setenta y tres (17-73) del Congreso de la
Republica, Cédigo Penal; adicionalmente, conozco las normas juridicas que

2 T

facultan a la Autoridad Superior del Mlmster;pﬂ&%%&fégﬁgar*ﬁas saficioras
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administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en

el Sistema GUATECOMPRAS. DECIMA OCTAVA: DE LA PRORROGA. El

presente contrato podra prorrogarse por un plazo similar o menor por una
Unica vez, a solicitud de “EL ARRENDATARIO” o de mutuo acuerdo, de
conformidad con lo establecido en el articulo cincuenta y uno (51) de la Ley de
Contrataciones del Estado y el articulo cuarenta y tres (43) de su Reglamento.
A la prérroga le seran aplicables las disposiciones relativas a la suscripcién y
aprobacion de contratos, debiendo la autoridad competente del Ministerio de
Trabajoy Previsién Social, aprobarla mediante resolucion o acuerdo respectivo.
“EL ARRENDANTE" debera presentar la documentacion actualizada que le sea
requerida por “EL ARRENDATARIO” incluyendo, pero no limitando, la siguiente:
a) Declaracién jurada de no estar comprendido en las prohibiciones del articulo
ochenta (80) de |la Ley de Contrataciones del Estado; y b) Garantia o seguro de
cumplimiento del contrato, que cubra el plazo pactado en la prérroga. El hecho
que habiendo vencido el plazo del presente contrato “EL ARRENDATARIO”
pague la renta del mes subsiguiente y “EL ARRENDANTE” lo reciba, no sera

considerado que el plazo del presente contrato es por tiempo indefinido.

DECIMA NOVENA: DE LA ACEPTACION. Los otorgantes, en las calidades con
que actuamos, manifestamos que aceptamos cada una de las clausulas del
presente contrato, y que hemos leido integramente lo escrito y enterados de su
contenido, validez, objeto y demas efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y
firmamos, el cual queda contenido en cinco (5) hojas de papel membretado del

Ministerio de Trabajo y Previsién Social impresas en su anverso y reverso.

— MALGU. §.A.

INVERIIOAES ¥ DESARROWOS

Juan Carlos Batres Granad.os £
Viceministro Administrativo F.i?anme.ro
Ministerio de Trabajo y Prevision Social
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FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato

Poliza No:1039865

Para cualquier referencia citese este nimero

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el
Beneficiario de la presente pdliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacién.

Beneficiario: MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Fiado: INVERSIONES Y DESARROLLOS MALGU, SOCIEDAD ANONIMA

Direccion del fiado: KILOMETRO 13.5 CARRETERA PIEDRA PARADA CASA 44 RECIDENCIAL PASEQ SANTA CATARINA PINULA
Contrato: ADMINISTRATIVO NUEMERO 32-2025 del 20 de diciembre del 2024

Valor del contrato: Q. 220,999.92 (doscientos veinte mil novecientos noventa y nueve quetzales con 92/100.)

_ ARRENDAMIENTO DEL BIEN INMUEBLE UBICADO EN LA TREINTA CALLE NUEVE GUION SESENTA Y UNO ZONA

Objeto del contrato: TRECE COLONIA SANTA FE, DEL MUNICIPIO DE GUATEMALA, DEPARTAMENTO DE GUATEMALA, PARA
RESGUARDAR LOS BIENES MUEBLES DE LA UNIDAD DE ADMINISTRACIGN FINANCIERA -UDAF- DEL
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Un (01) afio contado a partir del uno (01) de enero del afo dos mil veinticinco (2025), venciendo en

Plazo del contrato: consecuencia el treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil veinticinco (2025)

Q. 22,099.99 (veintidés mil noventa y nueve quetzales con 99/100.), equivalentes al diez por ciento (10.00

Matrio anainzade) %) del valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del contrato suscrito e identificado en esta péliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo establecido en el contrato respectivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como la Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a la contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultdneamente con la
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacién de obra, lo que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente poliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con el Decreto Numero 25-
2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 de la Ley de la Actividad Aseguradora y para los
efectos de su aplicacion, toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficic de excusién a que se refiere el Codigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Pdliza representa se somete expresamente a la jurisdiccion de
los tribunales de la ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniquese a nuestras oficinas

EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma la presente Pdliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala, a los 26 dias del mes de Diciembre del afio 2024

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

Verificar autenticidad

Autorizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubemativo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de zbril de 1,877; y en el uso y ejercicio de la denominacién

social "ASEGURADORA FIDELIS, S.A" en virtud de la Resolucién JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, S.A.

2502237 beneficiario AMACARIO e$Sebdjvv
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CONDICIONES GENERALES

POLIZA DE FIANZA ADMINISTRATIVA ANTE GOBIERNO
(Clasificacion del Acuerdo 228 del 15 de abril de 1959 de la Superintendencia de Bancos)

1* DEFINICIONES: Para la interpretacion, cumplimiento y ejecucién del presente

contrato de fianza se establece que los términos comunmenta usados en ésta
POLIZA se entienden segun la definicién que a cada uno de ellos se les da en
los siguientes parrafos, salve que expresamente se les atribuya un significado
distinto. Todos aquellos vocablos que ne estén definidos se entienden en el
sentido que les atribuya el lenguaje técnico correspondiente o, en su defecto,
en su acepcidn natural y obvia, segiin sea el uso general de éstos. Las palabras
expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculino, y
viceversa, slempra y cuando el contexto asl o requiera,

ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es el acto juridico del Estado o de
sus organos, de la administracién centralizada, descentralizada o auténoma,
manifestado a través de disposiciones, decretos, providencias, autos, fallos de
autoridad o de cualquler otra forma, que conlieva obligaciones para EL FIADO,
cuyo incumplimiento se establece, discute o reclama, de conformidad con las
normas del derecho administrativo aplicables.

CONTRATO PRINCIPAL: Es el acuerdo de muemn\iane i e
los derechos y obligaciones estipulados entrs EL BENEFICIARIO y EL FIADO.
También se incluye en ésta definicion las conceslones administrativas. En todos
los casos en gue EL BENEFICIARIO sea un ente de la administracion centralizada
del Estado o alguno de sus érganos, una entidad descentralizada o autnoma
se entiende que el contrato es de naturaleza administrativa y por tanto sujeto
a las disposiciones que rigen la materia.

DIAS: Incluye tinicamente dias habiles y en jornada laboral ordinaria de LA
AFIANZADORA, Cuando esla trabaje dnicamente medio dfa, éste se considerara
como dia completo. Si el dia que correspondiers en la cuenta establecida para
hacer valer un derecho o cumplir una obligacién en relacién a ésta POLIZA fuere
inhébil, el plazo se prorrega hasta el dia habil siguiente.

EL BENEFICIARIO: Es |a persona o entidad a favor de quien LA AFIANZADORA
se compromete a cumplir de manera solidaria las obligaciones estipuladas en
ia presente POLIZA de fianza, pero Gnicamente en el momento de ocurrir
SINIESTRO. EL BENEFICIARIO debe estar plenamente determinado y su
designacién deba constar en esta POLIZA. Si fueren varios beneficiarios sus
derachos de acreeduria se consideran simple mancomunidad.

EL FIADO: Es la persona que tiene una o varias obligaciones a favor de EL
BENEFICIARIO contenidas en ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en
el COI \TO PRINCIPAL, las cuales son parcial o mlalmanttgaranllzadas por
LA AFY RA, segtin conste en fa presente POLIZA, pues LA AFIANZADORA
no Fadra obligarse a mds de lo que lo esté EL FIADO, tanto en la cantidad como
en lo onaroso de las condiciones, tal como lo establece el articule 2102 del
Cédigo Civil.

LA AFIANZADORA: Es ASEGURADORA FIDELIS, S.A. entidad con autorizacion
legal para emitir fianzas mercantiles segin consta en acuerdo gubernativo,
emitido a través del Ministerio de Economia, el 27 de abril de 1977 y esta sujeta
a la vigilancia e inspeccion de la Superintendencia de Bancos.

MONTO AFIANZADO: Es el imperte méximo por el gue LA AFIANZADORA esté

obligada con EL BENEFICIARIO en caso de SINIESTRO, que incluye el valor de

la indemnizacién que corresponda, segiin ésta POLIZA, intereses o cualquier

ofro cargo, cuyo monto esté expresamente consignado en la POLIZA, de donde
LAAFIﬁZADDRAnoasM constrefilda a pagar sumas en exceso de ese MONTC
AFIANZADO.

POLIZA: Es el presente documento que contiene el contrato de fianza mercantil
y sus disposiciones estdn sujetas a las normas legales aplicables. El texto de
las condiciones contenidas en la presente POLIZA no puede ser modificado,
revocado, enmendado o tachado, salvo por variaciones que consten en la
caratula de la misma o a través de la emision de documento que contenga las
clausulas adiclonales, En todo caso, cualquier cambio debe observar siempre
las regulaciones y leyes imperativas, asi como las de orden piblico, por lo que
la inclusién de convenciones que las contravengan son nulas. Cualquier
enmendadura, tachadura o modificacién que se haga en el texto delas condiciones
de la POLIZA se tendré por no puesta,

SINIESTRO: Es la ogumrencia del incumplimiento por EL FIADO con las condiciones
contenidas en la POLIZA que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA
a favor de EL BENEFICIARIO, ocurrencia que tiene que acontecer y descubrirse
durante el plazo estipulado para cum:lir con la abligacion u obligaciones que
comespondan al FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCIGN ADMINISTRATIVA
o CONTRATO PRINCIPAL, o dentro de |a vigencla de la fianza, En caso de que
ol plazo del ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCI-
PAL no fuere igual al de la fianza, se entlende que es el plazo menor el que debe
tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuande las acciones u omisiones de
EL BENEFICIARIO causen directa o indirectamente el acaecimiento de las
conglciunss que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA a favor de
aquél.

SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA puede establecer valores
inferiores o porcentajes del MONTO AFIANZADO como Indemnizaclén ante la
ocurrencia de determinadas condiciones que cansfituyan SINIESTRO.

NATURALEZA DEL CONTRATO DE FIANZA: El contrato de fianza contenido
en ésta POLIZA tiene carécter accesorio por lo gue estd sujeto a las mismas
limitaciones y regulaciones que nge&para las obligaciones enira EL BENEFICIARIO
y EL FIADO derivadas de ACTO -SOLUCION ADMINISTRATIVA 0 CONTRATO
PRINCIPAL, pero en observancia de lo dispuesto en ésta POLIZA, tanto en lo
sustantivo como en lo procesal.

CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DE LA POLIZA: De acuerdo con
el articulo 673 del Cédigo de Comercio de Guatemala, sl EL FIADO o EL
BENEFICIARIO no estuvieren de acuerdo con el contenido de ésta POLIZA, por
encontrar que dicho documento no concuerda con su solicitud, deberan pedir
la rectificacion correspondiente por escrito, dentro de los quince dlfas que sigan
a aquél en que lo recibieron, y se considerarén aceptadas las estipulaciones de
ésta, si no se solicita la mencionada rectificacion.

Si dentro de los quince dias siguientes, LA AFIANZADORA no declara al que
solicité la rectificacion, que no pueda proceder a ésta, se entandera aceptada
&n sus términos la solicitud de éste Gltimo,

En cualquier caso, el silencio por parte de EL BENEFICIARIO se considera como
la manif on tacita de ion de los términos de la POLIZA, en virtud
de lo establecido en el pérrafo primero de ésla clausula y el articulo 1253 del
Cédigo Civi

TERRITORIALIDAD: LA AFIANZADORA estd obligada a cubrir aquélias
responsabilidades en los términos de ésta POLIZA que tengan que ser cumplidas

or EL FIADO dentro del territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en
la carétula de la misma se estipule otro territorio.

CESION DE DERECHOS: Esta FOLIZA de fianza no es endosable, por o que

EL BENEFICIARIO no puede ceder a terceros los derechos gue la fianza le

?uwadggk\!’mlcamme podré ser reclamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor
e expedida.

TRANSMISION DE OBLIGACIONES: En | caso de que EL FIADO técita o
expresamente transmita sus omi%aclnnes o ceda sus derechos, total o
parcialmente, derivados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del
CONTRATO PRINCIPAL a un tercero, con o sin el consentimiento de EL BENEFI-
CIARIO, LA AFIANZADORA queda liberada de toda responsabilidad por la fianza
emitida, de conformidad con el articulo 1463 del Cédigo Civil.

INEXISTENCIA Y EXTINCION DE RESPONSABILIDAD: LA AFIANZADORA
queda liberada da las obligaciones contraidas y se anula o extingue la fianza,
por los casos estipulados en los articulos 2104 y 2117 del Cédigo Civil y cuando
la obligacién principal se extinga.

ENDOSOS: Toda préroga, modificacién o adicién que sufra ésta POLIZA, por

ﬂnﬁrmgas, modificaclones o adiciones hechas al ACTO O RESOLUCION ADMI-

ISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cualquler otra razén, debe

hacerse constar mediante el documento comrespondiente debldamente firmado

jpor el representante legal o apoderado de LA AFIANZADORA, en el entendido

de que sin este requisito LA AFIANZADORA no responde por obligaciones
o adicl
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al plazo originalmente estipulado para el ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVAO para el CONTRATO PRINCIPAL, pero si éstos tampocao lo tuvieren
i do, se esta al blecido en el articulo 2118 del Cadigo Civil. Por el
plazo que corresponda se ha de pagar la prima respectiva, De donde cualquier
ampliacién de plazo o de monto afianzado que hubiera sido sclicitada por EL
FIADO o EL BENEFICIARIO y aprobada por LA AFIANZADORA mediante el
documento escrito genera la obligacion de pagar la prima adicional que
corresponda.
Para el caso de que las obligaciones afianzadas, a) no tengan estipulado una
fecha de inicio de ejecucién de las mismas o; b) estén sujetas al acaecimiento
de una condi el ienzo o la veri 5 de |a referida condicién debe
notificarse a LA AFIANZADORA, dentro de los treinta (30} siguientes a la
fecha de inicio del plazo centractual. Si no se hace esta notificacion se entiende
que la vigencia de esta fianza, se inicia en la fecha de emisién de la POLIZA.
Esta pdliza de fianza esta sujeta a plazo resolutorio, por lo que al ocurrir
el mismo, sin que haya reclamacién de parte de EL BENEFICIARIO, en los
términos de la POLIZA, el contrato de flanza queda resuslto y LA
AFIANZADORA liberada del de i sin nece-
sidad de declaracién judicial.

10* PAGO DE PRIMAS: El pago de la prima que corresponda debe efectuarse de

manera anticipada, sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno. La falta de
cancelacion puntual de la prima pactada da derecho a LA AFIANZADORA al
cobro del interés legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben
ser cublertos por EL FIADO. Este interés es capitalizable mensualmente.
Adicionalmente, LA AFIANZADORA puede cargar a EL FIADO los costos adminis-
trativos derivados de la gestién de cobranza.

AVISO DE RECLAMAGION: La presunta ocurrencia de SINIESTRO debe
comunicarse por escrite a LA AF), DORA a més tardar dentro de los treinta
(30) DIAS inmediatos siguientes de: a) concluido el plazo para satisfacer las
obligaciones sean estas, parciales o totales derivadas del ACTO © RESOLUCION
ADMINISTRATIVA; b) el vencimiento del CONTRATO PRINCIPAL; o c) la vigencia
de la fianza, lo que tenga el plazo menor. Este aviso es independiente de la
concesion de audiencia o determinacidn de incumplimiento, que cuando este
Gitimo procediers, su pronunciamiento debe emitirse, dictarse y notificarse con
los requisitos y formalidades legales, La falta de aviso en el plazo indicado
libera a LA AFIANZADORA de cualquier obligacién por |a presente fianza,
pues la misma estd sujeta a plazo resolutario y en tal virtud sus obligaciones
quedan extinguidas.

AVISO DE AGRAVACION DE RIESGO: No obstants, lo estipulado en la
clausula anterior, EL BENEFICIARIO queda obiligado a notificar a LA AFIANZADORA
cualquier hecho que pueda derivar en un ir i de las gaciones
afianzadas, dentro del plazo de treinta (30} DIAS de que se hara producido, con
€l objeto de evitar la agravacién del riesgo, La omision de aviso incide en: o) el
reconocimiente de cobertura en caso de siniestro; y b) la determinacitn de la
indemnizacion que comesponda.

INDEMNIZACIONES POR SINIESTRO: El SINIESTRO que se comunique
a LA AFIANZADORA, segun lo establece la cliusula anterior y resulte acreditado
de acuerdo a estas condiciones generales da lugar al resarcimiento de una de
las Indemnizaciones, segun los sigulentes tipos de fianza: A. Si es una fianza de
SOSTENIMIENTO DE OFERTA, la indemnizacion es por el diferencial en exceso
entre el monto ofertado por EL FIADO y el valor de la propuesta que haya presen-
tado el siguiente mejor calificado en el proceso, Si este ultimo, no obstante haber
sido adjudicado por incumplimiento de EL FIADO, también falte a su obligacién,
LA AFIAN; RA queda constrefiida Onicamente al pago anteriormente indicado
que en ningln caso superara el MONTO AFIANZADO. Si no hay otros oferentes
y EL FIADO incumple, la indemnizacién es por el importe completo por el que
se ha extendido la fianza y que consta en la carétula de ésta POLIZA. B. Si es
una fianza de CUMPLIMIENTC DE CONTRATC O CUMPLIMIENTO DE PEDIDOS
v que implique la Inobservancia de la totalidad de las obligaciones garantizadas
por LA AFIANZADORA da derecho a EL BENEFICIARIO al total del importe por
el que se ha extendido la fianza y que consta en la caratula de ésta POLIZA El
Iincumplimiento parcial de las referidas obligaciones Gnicamente da derecho al
pago del monlo que resulte al determinar el porcentaje de ejecucién incumplida,
mugiopllcada por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado gm‘
el valor total delACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO
PRINCIPAL. c. Si es una fianza de ANTICIPO, la indemnizacién méxima sera por
el MONTO AFIANZADO, pero |a obligacién de LA AFIANZADORA estd limitada
a cancalar el monto del referido anticipe que no haya sido invertido, amortizado
0 no, en las obligaciones que debla cumplir EL FIADO. No obstante, es compan-
& a la Indemnizacién cualquier monto ejecutado que no haya side efectivamente
pagado a EL FIADO. p. Si es una fianza de CONSERVACION DE OBRAS, CALI-
DAD O DE FUNGCIONAMIENTO, fa indemnizaclén se determina tomando en
cuenta el valor que representen las reparaciones, composturas o restauraciones
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTC O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINGIPAL, sin que en ningdn
caso pueda exceder el MONTO AFIANZADO, En todo caso, el fallo o desperfecto
debe serimputable a EL FIADO. E. Sies CUALQUIER OTRA FIANZA, no contem-

el acceso a cualguier documentacion o medic de conviccion que tenga relacién
con la reclamacion que se formule. Si el FIADO no apoya la investigacién de LA

AFIANZADORA, no conlesta o no se pi no Ird ente impugnar
las derechos de repeticion de LA AFIANZADORA, en caso ésta haya efectuado
pagos con cargo a la fianza.

LA AFIANZAI

RA, no obstante no haya ocurrido siniestro tiene la potestad de
solicitar a EL BENEFICIARIO y/o EL F?ADO informacién sobre la ejecucion de
las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y financiero,
capia de comunicaciones entre las partes involucradas, copia de las actas de
bitdcora, actas de inicio o de reuniones sostenidas entre las referidas partes,
copia de las estimaciones presentadas, comprobantes de pago o de gastos y
cualquier otro documento que tenga relacién con las obligaciones afianzadas,
La omisién o negativa por parte de EL BENEFICIARIO a brindar la documentacién
o informacién solicitada incide en la determinacién de la indemnizacién que
corresponda en caso de siniestro.

17* PAGOS: LA AFIANZADORA har4 efectivo cualquier pago con cargo a ésta fianza

dentro de los plazos a que se refiere el articulo 1030 del Cadigo de Cemercic
de Guatemala, slempra que se haya satisfecho todos los requisitos establecidos
en las presentes condiciones generales y en particular los contenidos en las
clausulas 117 y 162,

El plazo se inicia desde la fecha en que EL BENEFICIARIO haya notificado a LA
AFIANZADORA: a) La resolucién que determine el incumplimiente, luego de
satisfechos los trémites administrativos previos; b) Cuando esté establecido el
procedimiento de conciliacién o arbitraje, entonces el plazo se iniciara segtin
corresponda: b.1) Al momento de i el incumplimiento y lar i
da no desear la celebracion de etapa de conglliacién, sl la mism a esta prevista;
b.2) Luego de la celebracion de la etapa de conciliacién, si la misma estaba
contemplada; y b.3) A la fecha de concluir la referida conciliacién, si las partes
estédn de acuerdo en que tenga lugar.

18° OTRAS FIANZAS: 5i EL BENEFICIARIO tlene derecho a los beneficios de

alguna otra fianza négaranlfa vélida y exigible por las mismas obligaciones
cublertas por ésta POLIZA, el pago a EL BENEFICIARIO se prorrateara entre
todos los fiadores o garantes, en el monto que les corresponda cubrir conforme
a las condiciones de cada garantia. No obstante, si EL BENEFICIARIO ejerce
sus derechos Unicamente contra LA AFIANZADORA por |a totalidad de los
dareﬁ]os que le corresponden ésta tendré derecho a reclamar por las ofras
garantias,

18* CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO POR PARTE

DE LA AFIANZADORA: LA AFIANZADORA tiene el derecho a decidir entre
pagar el monto de la indemnizacién que corresponda o cumplir las
obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO, decisién que debe
comunicar a EL. BENEFICIARIO, dentro del mismo plazo y en la forma
estipulada por la clausula 172, Para que LA AFIANZADORA asuma el
cumplimiento de las obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO
basta el otorgamiento de acta notarial en el que comparecen LA AFIANZADORA
y EL BENEFICIARIO, cuando menos, si no hublere nada previsto al respecto en
el ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL.
Cuando EL FIADO no haya manifestado su anuencia a la asuncién de sus
abligaciones por parte de LA AFIANZADORA y promueve los procedimientos
administratives o judiciales a los que pueda tener derecho; y de sus gestiones
y acci ablenga pi i ejeculorio que declare la Inexistencia de
incumplimiento de contrato de su parte, EL BENEFICIARIO debe devolver a LA
AFIANZADORA, cualquier importe que se haya cargado al monto de las fianzas
emitidas, en exceso ds las sumas que esta haya recibido por la ejecucién de las
obligaciones, debiendo resarcirle los dafios y perjuicios que correspondan,
LA AFIANZADORA tiene el derecho de cumplir las obligaciones de EL FIADO a
través de un tercero o los que sean necesarios, no obstants, La Afianzadora es
la exclusiva responsable de su ejecucién, frente a EL BENEFICIARIO, lo cual
debe realizarse en |a forma como estaba determinado en el CONTRATO PRINCIPAL
ge;n ?FACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA, con la respectiva readecuacion
el plazo.

20° SUBROGACION: Si LA AFIANZADORA hace algiin pago a EL BENEFICIARIO

con carge a ésta POLIZA o ejecuta las obligaciones no dinerarias de EL FIADO,
subrogara al primero en todos los derechos, acciones y garantias que éste tiene
conltra EL FIADO, por el monto que haya cancelado.

21* PRESCRIPCION: El plazo de prescripcién que establece el articulo 1037 del

Cédigo de Gomercio se computa, de conformidad con el articulo 1509 del Cédigo
Civil, por lo que empieza a correr desde la fecha en que vence el plazo para el
cumplimiento de las obligaciones del AGTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o del CONTRATO PRINGIPAL o el que rija para la fianza; en todo caso, el que
tenga el término menor.

22* RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: En los casos en que EL BENEFICIARIO

haya determinado el incumplimiento y definido el importe de la indemnizacion
que pretende se le cubra luego de cumplir con el procedimiento administrativo
correspondiente y LA AFIANZADORA no esta de acuerdo, tiene derecho al
pi)an_te_a‘mianlo de los recursos establecidas por Ley en el procedimiento

plada en las literales anteriores, el monto de la indemnizacién es 1ent
el dafio sufrido, sin que an ningln momento exceda el MONTO AFIANZADO. Si
el MONTO AFIANZADO es inferior al valor que representen la totalidad de las
abligaciones que asuma EL FIADO, LA AFIANZADORA est4 obligada a pagar
una suma que esté en la misma relacion, respecto del dafio sufrido, que la que
existe entre el MONTO AFIANZADOQ y el valor de la tolalidad de las obligaciones
que asuma EL FIADO. Cualquier resarcimiento parcial efectuado con cargo a
Ia fianza reducird en ese mismo valior el MONTO AFIANZADO.

INDEMNIZACIONES POR DEMORA: Si |as abligaci son sati

ivo aplicable al ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o al CON-
TRATO PRINCIPAL, asi como a la revisién jurisdiccional a través del fimiento
contencioso administrativo. También tiene los mismos derechos en el caso de
que EL BENEFICIARIO se niegue a permitir A LA AFIANZADORA el cumplimiento
de las cbligaciones de EL FIADO, segin los términos de la clausula 19®,
8i LA AFIANZADORA o EL FIADO no hacen uso de los recursos administrativos.
establecidos en la ley aplicables al caso, dentro del plazo correspondiente,

EL BENEFICIARIO puede acudir directamente a la via econdmico — coactiva,

De igual manera, puede acudir a la misma via al causar ejecutoria el fallo

en su totalidad, pero habiendo incurrido en atraso en el plazo estipulado LA
IANZADORA Gnicamente est4 obligada al pago de las sanciones convenidas
en el CONTRATO PRINCIPAL o las que comespondan de conformidad con Ia ley
sl se trata de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA. Si se declara el
incumplimiento, para el célculo de fa ir izacion se esté excl a
lo que dispone la cldusula anterior, seglin el tipo de fianza que se trate, de donde
no corresponde eldpago de suma alguna por concepto de multas.
El monto de la indemnlzacién, en ringin caso, pueda ser mayor al MONTO
AFIANZADO en la presente POLIZA de fianza,

MONEDA: El monto afianzado de la presente POLIZA puede expresarse en

cualquier moneda de clrculacion legal en cualquier Estado del munde. El pago
de la indemnizacién se efectuard siempre en Quelzales o en Délares de Los

Estados Unidos de América de conlormidad con lo pactado. Para los efectos

del pago en dolares se calculardn al tipo de cambio de referencia que para la

compra publique el Banco de Guatemala el dia anterior a |a fecha en que se

verifique el pago. Si la moneda expresada en la péliza no tiene cotizacién en el

Banco de Guatemala, se acudira a cualquier valorizacion internacional hacienda

referencia primero al délar de los Estados Unidos de América,

PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION: EL BENEFICIARIO debe llevar a
cabo su reclamacién de conformidad con el procedimiento administrativo que
establezca la propia ley del ente beneficiaric consignado en la POLIZA, o en su
delfecto o de manera supletoria, o si es el caso, con los trémites que establezeca
la Ley de Contrataciones del Estado y la de lo Contencioso Administrativo,
debiendo tomar siempre en cuenta que LA AFIANZADORA es parte del praceso
administralivo, por lo que debe concedérsele junto a EL FIADO, los argumentas,
documentos, expertajes y demas informacién que acredite el inc

delo adr conslituye titulo ejecutivo, segln el
caso, los establecidos en Ia ley respectiva.- S| el CONTRATO FRINCIPAL o
el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA contempla el procedimiento de
arbitraje y no se haya llegado a un acuerdo entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA sobre la reclamacion formulada por el primero, el Interesado
puede acudir al arbitraje, de modo que cualquier conflicto, disputa o reclamacion
gua surja de o se relacione con la aplicacidn, interpretacién y/o cumplimienta

el presente conlrato de fianza, incluso la validez de la prnpla clausula
compromisoria, tanto durante su vigencia como a la terminacién del mismo por
cualquier causa, debe ser resuelto mediante sl procedimiento de arbitraje de
derecho, de conformidad con el Reglamente de Conciliacion y Arbitraje del
Centro de Conciliacién y Arbitraje de la CAmara de Comercio de Guatemala
(CENAC), las cuales las paries aceptan desde ya en forma irrevocable. El laudo
arbitral que se obtenga, es inimpugnable por las partes y como consecuencia
de ello, dicho laudo sera directamente ejecutable de conformidad con lo que
establece la Ley de Arbitraje.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE, cuya subs-
tanciacién seglin lo previsto en el parrafo anterior tinicamente es posible cuando
el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o 6l CONTRATO PRINGIPAL haya
establecido especificamente el procedimiento de arbitraje, en ausencia de dicho
acuerdo la reclamacion contra LA AFIANZADORA necesariamente debe
substanciarse por el procedimiento establecido en el pérrafo primero de la
cldusula 16 y en el primer parrafo de ésta clausula y en aplicacion de las leyes
correspondientes, salvo acuerdo posterior entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA, cuando las leyes aplicables, lo permitan.- No obstante la
existencia de acuerdo de arbitraje establecido en el ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL, EL BENEFICIARIO comience

asl como la respectiva audiencia, de donde LA AFIANZADORA tlene el derecho
a aportar de manera conjunta o separada con EL FIADO las exposiciones y la
evidencia que desvirtiie los hechos que sustenten las pretensiones de EL
BENEFICIARIO. Luego de determinado el incumpiimiento y la efectiva raclamacion
por parte de EL BENEFICIARIO en la respectiva resolucién y notificada la misma,
LA AFIANZADORA puede proceder al pago de conformidad con la clausula
sig.l]anie. sin més tramite.- Si el AGCTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o
CONTRATO PRINCIPAL contempla especificamente el procedimiento de

cor y el arbitraje o nicamente este tltimo, LA AFIAN. . luego

derivadas directa o indirectamente de prérrogas, modifi

hechas sin su consentimiento y aceptacién.

LA AFIANZADORA en ningin caso esta cor a b

diferentes o adicionales a las originalmente afianzadas y el hecho de que LA
RA no las acepte, no dara derecho a EL BENEFICIARIO a reclamacion

alguna, pues se considera que se ha producido novacién que extingue la fianza,

segun el articulo 1479 del Cédigo Civil,

VIGENCIA Y CANCELACION: Esta fianza esté en vigor por el plazo expresado
en la cardtula de la misma y si no lo fija especliicamente, su vigencla se limita

de que se le ha comunicado el Incumplimiento, manifestado los argumentos y
aportado la evidencia por parte de EE BENEFICIARIO y alguna de las partes
1tome la decisidn de na ir al procedimiento de conciliacion o blen verificado éste,
si las partes asf lo acuerdan o cuando no se haya previsto etapa de conciliacion,
puedes proceder alz-lApg%o de la misma, de conformidad con la clausula siguiente,
sin més tramite.- IANZADORA esté investida de las més amplias facullades
de investigacidn para comroborar los extremos sostenidos por EL BENEFICIARIO,
frente a ésta y EL FIADO, por lo que ambos (Beneficiario y Fiado) deben prestar
toda la colaboracién e informacién que aquélia les solicite, asi como facilitar

[

el proc admir 'y LA AFIANZADORA no invoque en el momento
que se le de intervencién, la existencia del referido acuerdo, se entiende la
renuncia al arbitraje y por tanto la reclamacidn contra LA AFIANZADORA debe
substanciarse, segin el procedimiento administrativo que se estipula en el parmralo
primerc de la cldusula 16° y en el primer pérrafo

de ésta cldusula y en aplicacion de las leyes correspondientes.

EJECUCION DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS POR LA
FIANZA: Las pretensiones de indemnizacién por parte de EL BENEFICIARIO
unicamente son ejecutables al momento de estar determinadas, sagun la ley del
propio ente beneficiario consignado, o en su defecte o en forma supletoria, o
si es el caso, segin los trdmites que la Ley de Contrataci del
Estado y/o la Ley de lo Contencioso Administrativo, por fa via de lo econdmico
- coactivo; 0 al pronunciarse la sentencia del tribunal arbitral, si es el caso, segin
el procedimiento establecido en la Ley de Arbitraje.

PACTOS ACCESORIOS: LA AFIANZADORA renuncia al fuero ds su domicilio
y sefiala como lugar para recibir cualquier requerimiento, aviso, notificacion,
citacién o emplazamiento su sede social, segiin conste en el registro plblico.

TEXTO APROBADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS EN RESOLUCION N° 1159 DE FECHA 10 DE JULIO DE 2003



Sefores

Guatemala, 26 de diciembre del 2024

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Ciudad

El seguro de caucién (fianza) que a continuacion se identifica y para los efectos del

fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, se CERTIFICA SU AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido
emitido en esta aseguradora y en virtud gque la informacién que se consigna

coincide con los registros y controles de esta entidad, haciendose constar que ha

sido emitido en cumplimiento de la ley que rige la emisién de fianzas, y el firmante
de la péliza, posee las facultades y competencias respectivas para el efecto.

Fianza:
Fiado:

Monto afianzado:

Fecha de emision:

Atentamente,

= info@fidelis.gt B aseguradorafidelis.com [Jf92285 7000

C-2 Pdliza No. 1039865

INVERSIONES Y DESARROLLOS MALGU, SOCIEDAD
ANONIMA

Q. 22,099.99
26 de diciembre del 2024

W

S

/ Firma Autofizada

L
ISO
Nz

9001:2015

i
Yy



1 L}
1
L} 1 li
L
A uk
1
1 .
'I‘I
o _
- .= n
L}
N
"t
' "Ny
ot E R e e




